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Nazwa elementu:

Wymiar
[mm]

300/430
300/520

W)

Pfosten

Belka

poteau

montante

Poste

Poste

Oszlop

90/90/2150

FuRpfette

Belka gbérna

panne inférieure

arcareccio di base

correa inferior

Terca inferior

Labazati oszlop

60 /120 /2100
60/ 120/ 2550

Kopfband

Zastrzal

bande de téte

nastro terminale

Cabecero

Contrafixa

Homlokszegély

40/ 120 /500

Sparren

Krokwie

chevron

travetto

Cabrio

Asna

Gerenda

40/120/3040

Koppelpfette

Belka dachowa

panne de couplage

arcareccio di accoppiamento

Caballete

Madre de acoplamento

Csatlakoz6 / 6sszekdté oszlop

40/60 /2100
40/ 60/ 2550

12

12
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Dzigkujemy za zakup produktéw naszej firmy — megiw4garden. Kupujac wyroby
wyprodukowane w naszym zaktadzie w Borzechowie dokonali Pafistwo trafnego wyboru.
Gratulujemy i dzigkujemy za okazane nam zaufanie. Produkty z logo MEGIW wykonane sg
wedlug najnowszych technologii potaczonych z tradycja. Wykorzystanie materiatow
wysokiej jakoSci pozwala na wieloletnie, niezawodne uzytkowanie.

Niniejszy dokument zawiera:
-warunki gwarancji,
-instrukcje montazu produktu.

Warunki gwarancji:

Gwarant zapewnia Kupujagcemu wysokg jako$¢ produktéw, pod warunkiem prawidtowego ich
zamontowania i uzytkowania w/g niniejszej instrukcji oraz z zachowaniem opisanych ponizej
zasad uzytkowania.

1. Niezwykle istotng kwestia w montazu produktu, jest dobre przygotowanie podioza -
poprzez wypoziomowanie go.

W przypadku niewlasciwego wypoziomowania podloza skutki mogg by¢

nastepujace:

- niedomykanie si¢ drzwi,

- powstawanie przeSwitow pomiedzy deskami,

- wypaczenie okna lub drzwi.
2. Z uwagi na fakt, ze sprzedawane przez nas produkty najczeSciej wystepuja w postaci
surowej/naturalnej, producent zaleca impregnacje produktéw ogélnodostepnymi
Srodkami przeznaczonymi do tego celu.

3. Roszczenia klienta wynikajace z gwarancji uznane zostang wylaczne na podstawie
oryginatu rachunku zawierajacego dat¢ zakupu oraz oryginalnej etykiety z wyrobu

zawierajagcg wyrazng datg produkcji. Obstugiwane bedg reklamacje gdzie wada bedzie
zgloszona bezpoSrednio w momencie powstania.

4. O przyjeciu reklamacji do realizacji lub tez o uznaniu reklamacji za nieuzasadniong
Kupujacy bedzie powiadomiony przez Producenta lub Sprzedawce w terminie:

e czternastu dni od czasu wptynigcia zgloszenia reklamacyjnego,

e w przypadku stwierdzenia nieuzasadnionej reklamacji klient pokrywa jej koszty,

* gdy wada stanowigca przedmiot zgtoszenia reklamacyjnego jest usuwalna, Swiadczenie
gwarancyjne bedzie zrealizowane poprzez naprawe¢ gwarancyjng,

e termin usuni¢cia wady reklamacyjnej wynosi 21 dni od czasu wptynigcia zgloszenia.



Gwarancja producenta nie sg objete:,

e Uszkodzenia wynikte ze zdarzen losowych lub innych okolicznosci niezaleznych od
producenta.

* Uszkodzenia wynikte przy przer6bkach wykonanych we wiasnym zakresie przez klienta
przy uzyciu narz¢dzi i elementéw niewskazanych przez producenta.

e Uszkodzenia powstate w wyniku niezgodnych z zalecanymi przez producenta zasadami
uzytkowania, konserwacji i przechowywania.

e Wady i uszkodzenia (, z ktérymi klient zapoznat si¢ przy odbiorze produktu) z powodu
ktérych obnizono ceng,.

e Zamierzone przez producenta w pierwowzorze roznice w profilach, odcieniach koloréw
wynikajace z zaprojektowanych cech plastycznych i estetycznych wyrobu oraz cech
charakterystycznych dla surowcéw, z ktérych wykonano mebel.

e Uszkodzenia powstate w wyniku naturalnego zuzycia,

Ponad to - nie uznaje si¢ za wady, zdrowych sekéw oraz naturalnych mikropeknigc drewna ,
zachodzacych podczas procesu uzytowania drewna, wywotanych wptywem zmiennych
warunkow atmosferycznych, w ktorych uzytkowany jest wyrdb, a ktére wynikaja z
naturalnych wilasciwosci fizycznych drewna.

Powstate pekniecia nie majga wptywu na walory uzytkowe oraz trwato$¢ wyrobu.
Szczegétowe informacje zawarte sg na stronie internetowej Producenta —
www.megiw4garden.pl



Obraz

Jezyk

Nazwa elementu:

Wymiar:
[mm]

Stiick

300/430
300/520

Windfeder

Listwa wykonczeniowa /front/

ressort pare-vent

molla a vento

Lengueta cortavientos

Tabua para-vento

Szélfogé

20/120/2140
20/120/ 2570

Windfeder

Listwa wykoriczeniowa / bok/

ressort pare-vent

molla a vento

Lengueta cortavientos

Tabua para-vento

Szélfogo

20/120/ 3060

Dachplatte, transparent

Ptyta dachowa

plaque de couverture

piastra del tetto

Paneles de cubierta

Placa do telhado

Atlatszé tetlemez

1090 x 3000

Sparrennagel

Wkret

clou de chevron

chiodo per travetto

Clavo de cabrio

Prego para asnas

Lécszeg

6 x 180

14

14

Sparrenpfettenverbinder 90° rechts

Naroznik kgtowy

liaison chevron-panne, 90°droite

elemento di collegamento travetto-arcareccio 90° destra

Unién cabrio-cabio, 90°derecha

Unido asna-madre 90°a direita

Léc-gerenda rogzit6é elem 90 , jobb

32/32/170
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Poz.

Obraz:

Jezyk

Nazwa elementu:

Wymiary
[mm]

hal 7 s
JULON]ON

300/430
300/520

Sparrenpfettenverbinder 90° links

Rafter-purlin connector, 90°left

liaison chevron-panne, 90°gauche

elemento di collegamento travetto-arcareccio 90°
sinistra

Unién cabrio-cabio, 90°izquierda

Unido asna-madre 90°a esquerda

Léc-gerenda rogzité elem 90 , bal

32/32/170

SchloRRschraube mit Mutter

Sruba

boulon a collet carré

vite con lucchetto

Tornillo de cabeza de lenteja y cuello

Parafuso de reigada quadrada

Régzitécsavar anyaval

M10 x 120

U - Scheibe

Podktadka

rondelle

rondella

Arandela

Anilha plana

Alatétlemez

10,5

Lochplattenwinkel

Katownik

équerre perforée

angolare per piastra forata

Escuadra tablero perforado

T

Cantoneira de chapa perfurada

HU

Furatos régzitésarok

50/50/40

18

18

Schraube

=

Wkret

VIS

vite

Tornillo
Parafuso

Facsavar

5x120

L

O(Tjom|—(Tjg|O

Schraube

Wkret

VIS

vite

Tornillo

Parafuso

T|o|m|—|[n|2

Facsavar

5x 80

48

48
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Wymiary

Nazwa elementu: [mm]

Poz. Obraz:

Jezyk:

300/430
300/520

@)

Schraube
Wkret

vis 4 x 60 4 | 4
vite
Tornillo
Parafuso
Facsavar

o
-

O|T|om|—|m

Schraube
Wkret

vis 3,5x35 20| 20
vite
Tornillo
Parafuso
Facsavar

o
-

AU

O|T|T|m|—|T

Halbrundkopfschraube
PL [Wkret

vis & téte bombée 5x 35 235|235
vite a testa tonda

Tornillo de cabeza semiesférica
Parafuso de cabeca redonda cénica
Félgémbfeji csavar

Halbrundkopfschraube
Wkret

vis & téte bombée 5x20 10| 10
vite a testa tonda

Tornillo de cabeza semiesférica
Parafuso de cabeca redonda cénica
Félgémbfeji csavar

Spengelschraube
Wkret dachowy
vis 4,5x 45 135|160
vite

Tornillo
Parafuso
Badogoscsavar

Abstandhalter
Podktadka
Ecarteur 40/20/16 (135|160
Distanziatore
Distanciador
Distanciador
Tavtarté

|o|m|-|n|2lo|z|v|lm|-|[n|Blo|z|v|m|-|T H9o|T|o(ml—|m
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PODSTAW A Belki/Stupa
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L1 [cm]

169
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Art.-Nr.

300/430
300/520

POZIOMOWANIE
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MONTAZ Belki/ Stupa

MONTAZ Krokwi
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Art.-Nr. L3 [cm]
300/430 160
300/520 200
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MONTAZ Krokwi

=
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7 belek dachowych

Monta
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